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NOTIFICATION AU TITRE DE L'ARTICLE 22 DE L'ACCORD SUR
LA MISE EN (EUVRE DE L'ARTICLE VII DE L'ACCORD
GENERAL SUR LES TARIFS DOUANIERS
ET LE COMMERCE DE 1994

CUBA

La Mission permanente de la République de Cuba a fait parvenir au Secrétariat la
communication ci-apres, datée du 9 avril 2001.

La Mission permanente de la République de Cuba a I'honneur de présenter au Comité de
I'évaluation en douane, conformément aux articles 22 et 20 de I'Accord sur la mise en ccuvre de
l'article VII de 1'Accord général sur les tarifs douaniers et le commerce de 1994, les régles
d'évaluation en douane des marchandises appliquées par la République de Cuba!

! En espagnol seulement.
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DE LA REPUBLICA OE CUBA
MINISTERIO DE JUSTICIA

EDICION ORDINARIA LA HABANA, JUEVES 2 DE NOVIEMBRE DEL 2000 ANO XCVIII

SUSCRIPCION Y DISTRIBUCION: Calle O No. 216 entre 23 v 25, Plaza, Codigo Postal 10400.
Teléf.: 35-34-50 al 59 ext. 220

Numero 83— Precio $0.10 Pigina 1621
MINISTERIOS Dada en la Ciudad de La Habana, a 11 de ociubre del
2000.
FINANZAS Y PRECIOS Manuel Millares Rodriguez Rail de lIa Nuez Ramirez
RESOLUCION CONJUNTA No. 33-2000 Ministro de Finanzas y Ministro dei Comercio
MINISTERIO DE FINANZAS Y PRECIOS Y Precios Exterior
MINISTERIO DEL COMERCIO EXTERIOR NORMAS PARA LA VALORACION DE LAS

POR CUANTO: Tl Decreto-Ley No. 124, de fecha 15 MERCANCIAS EN ADUANA
de octubre de 1900, relativo al Arancel de Aduanas de CAPITULO 1
la Repdblica de Cuba. en su articulo 9 establece que INTRODUCCION GENERAL
a1 base de adeudos para la aplicacion de los derechos se- 1. En la presente Resolucién Conjunia se entender:
ra e! valor en aduana de las mercancias. a) Por “valor en aduana de las mercancias importadas”

POR CUANTO: E! Decreto-Ley citado en el POR el valor de las mercancias a los efectos de la per-
CUANTO anterior, en su Articulo 12, inciso d) faculta cepcion de los derechos de aduana ad valorem sobre
a 0os que resuelven para que dicten de conjunte dispo- las mercancias importadas;
siciones a fin de aplicar, mediante normas complemen- b) Por “producidas”, las cultivadas, manufacturadas o
tarias lo relativo al Arancel de Aduanas. exiraidas.

POR CUANTO: La Replblica de Cuba es miembro ¢) Por “mercancias idénticas” las que sean iguales en
de ia Organizacidn Mundial de! Comercio que incluye tedo. incluidas sus caracteristicas fisicas. calidad
lo dispuesto en el Acusrdo relativo a la aplicacién del ¥ prestigio comercial. Las pequedias diferencias de
Articulo VII del Acuerdo General de Aranceles Adua- aspecto no impedirin que se consideren como idén-
neros y Comercio de 1994 sobre la valoracién en aduanas ticas las mercancias que en todo lo demds se ajus-
de las mercancias. ten a la definicidn:

POR TANTO: En uso de las facultades que nos estin d) Por “mercancias similares” las que. aunque ne sean
cenferidas. iguales en todo. tienen caracteristicas y composicion

Resolvemos: semejantes, o que les permite cumplir las mismas

PRIMERO: Dictar las Normas para la Valoracion de funciones y ser comerciaimente intercambiables.
las Mercancias en aduanas. las que se acompafian en Para determinar si las mercancias son similares
Anexo I de esta Resolucion Conjunta. habran de considerarse, entre otros factores, su ca-

SEGUNDO: Para la interpretacién y apiicacion de lo lidad. su prestigio comercial y la existencia de una
dispuesto en esta Resolucion Conjunta se aplicarin las marca comercial;

Notas Interpretativas que se acompafian como anexo e) Las expresiones “mercancias idénticas” y “mercan-
II. formanda parte integrante de ella. cias similares” no comprenden las mercancias que

TERCERO: Se deroga la Resolucién Conjunta No. 6 lleven incorporados o contengan, segun el caso, ele-
de fecha 25 de marzo de 1997. y cuantas disposiciones mentos de ingenieria, creacién y perfeccionamiento,
de igual o menor rango se opongan a lo dispuesto en la trabajos artisticos, disefios y planos y croquis por
presente Resolucion. los cuales no se hayan hecho ajustes en virtud del

CUARTO: Publiquese en la Gaceta Oficial de 1a Re- parrafo 1 b) iv) de! articulo & por haber sido rea-
publica de Cuba para general conocimiento y archivense lizados tales elementas en el pais de importacién;
los originales en las direcciones juridicas del Ministerio f) Sélo se consideraridn “mercancias idénticas” ¢ “mer-
del Comercio Exterior v de! Ministerio de Finanzas y cancias similares” las producidas en e! mismo pais
Precios. que las mercancias objeto de valoracion;

QUINT 2. Zau prescnie Desoucion Conjunia enitasi en g) Sdlo se tendran en cuenta las mercancias producidas

vigor a los 30 dias de su publicacion en la G\lccﬁx Oficial por una persona diferente cuando no existan mer-
de !a Republica de Cuba. cancias idénticas o similares, segin e! caso, pro-
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ducidas por la misma persona que las mercancias
objeto de valoracién.

h) La expresién “mercancias de la misma especie o

clase” designa mercancias pertenecientes a un grupo
o gama de mercancias producidas por una rama
de produccion determinada. o por un sector de la
misma, y comprende mercancias idénticas o simi-
lares.

iy Los términos se computan en dias habiles. que em-

pezaran a contarse a partir del dia siguiente a
aquél en que ocurre el acontecimiento o hecho para
su inicio y sc cuenta en ellos el dia de! venci-
micnto.

2. El “valor de transaccion”, tal como se define en el
articulo 1, es la primera base para la determinacion
del valor en aduana de conformidad con la presenic
Resolucion Conjunta. El articulo 1 debe considerazse eun
conjuncién con el articule 8, que dispone, entre otras
cosas, el ajuste del precio realmente pagado ¢ por pagar
por las mercancias importadas. 'El articulo 8 prevé tam-
bién la inclusién en el valor de transaccién de determi-
nadas prestaciones del comprador a favor del vendedor,
que revistan mas bien la forma de bienes ¢ servicios
que de dinero. Los articulos 2 al 7, inclusive, estable-
cen métodos para determinar el valor en aduana en
todos los casos en que no pueda determinarse con arre-
glo a lo dispuesto en el articulo 1.

3. Cuando el valor en aduana no pucda determinarsc
en virtud de lo dispuesio en el articulo 1, normalmente
deberdn celebrarse consultas entre la Aduana y el im-
portador con objcto de establecer una base de valoracién
con arreglo a lo. dispuesto en los articulos 2 .6 3.

E! importador podra solicitar a la Aduana de Despa-
cho mediante escrito razonado, la informacién de que
ésta disponga sobre el método que podrd aplicar. En
la solicitud el importador debera justificar toda la infor-
macién de que disponga acerca del posible método a
utilizar, asi como de cualquier informacién de que dis-
ponga acerca del valor en aduana de mercancias idénticas
o similares importadas. Esta solicitud se presentard
con no menos de siete (7) dias de antelacién a la fecha
dc presentacion de la declaracion de mercancias. La
Aduana dispondra de un término de tres dias para con-
testar.

Si al monicnto de la presentacion de la declaracidén de
mercancias, la Aduana no estuviere dc acuerdo con ¢l
método declarado para la determinacion del valor, o tu-
viere dudas sobre cllos, dispondrd de un término de
tres (3) dias contados a parlir de la presentacion de la
declaracion de mercancias para notificar al importador
su inconformidad. Esta notificacion se hard por escrito
de forma razonada. El importador dispondri de dos (2)
dias para presentar, también mediante escrito fundado,
sus consideraciones al respecto.

4. Los articulos 5 y 6 proporcionan dos bases para de-
tarminar el valor en aduana cuando éste no pucda deter-
minarse sobre la base del valor de transaccion de las
=ercancias imnortadus o de mercancius idénticas o si-
milares importadas. En virtud del parrafo 1 del articulo
5, ¢t valor en aduana sc delermina sobre la base del
precio @ que e veaden las meriancias, en el mismu ei-

tado en que son importadas, a un comprador no v;ncu-
lado con e! vendedor y en el pais de importacién. Asi-
mismo. el importador, si asi lo solicita, tiene derec_:ho
a que las mercancias que son objeto de transformacidn
después de la importacién se valoren con arreglo a lo
dispuesto en el articulo 5. En virtud del articulo 6, el
valor en aduana se determina sobre la base del valor
reconstruido. El! importador tiene derecho, con arreglo
a lo dispuesto en el arficulo 4. a elegir el orden de apli-
cacion de los dos meétodos.

5. El articulo 7 establece como determinar el valor en
aduana en los casos en que no pueda determinarse con
arreglo a ninguno de los articulos anicriores.

CAPITULO I
NORMAS DI VALORACION EN ADUANAS
Articu'o 1

1. El valor en aduana de las mercancias importadas
sera el valor de transaccion. es decir, el precio realmen-
te pagado o por pagar por las mercancias cuando éstas
se venden para su exportacién con destino al territorio
cubano, ajustado de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 8. siempre que concurran las siguientes cir-
cunstancias:

a) que no existan restricciones a la cesion o utilizacion
de las mercancias por el comprador, con excep-
cién de las que:

i) Impongan o exijan la ley o las autoridades de
la Republica de Cuba;
ii) Limiten el territorio geogralico
revenderse las mercancias; o
iil}) No afecten secnsiblemenie ¢l valor de las. mer-
cancias.

b) Que la venta o el precio no dependan de ninguna
condicién o contraprestacidn cuye valor no pueda
determinarse con relacién a las mercancias a valorar;

¢) Que no revierta directa ni indirectamente al ven-
dedor parte alguna de! producio de la reventa o
de cualquier cesidon o utilizacion ulteriores de las
mercancias por el comprador, a menos que pueda
efectuarse el debido ajustc de conformidad con lo
cstabiecido en el articuio 3 v

d) Que no exista una vinculacion enire ¢! comprador
y ¢l vendedor o que. cn caso de existir, el valor
de la transaccion sea aceplable a cfectos aduaneros
cn virtud de lo dispucsio en el parrafo 2.

2. a) Al determinar si ¢l valor de transaccion ¢s acep-
table a los efectos del parrafo 1, el hecho de que cxista
una vinculacion entrc ¢l comprador ¥ ¢! vendedor en ¢l
sentido de lo dispuesto en el articulo § no constituird
en si un motivo suficicntc para considerar inaceptable
el valor de transaccién. En ta! caso se examinaran las
circunstancias de la venta y se aceptara e! valor de
transaccion siempre que la vinculacién no haya influido
en el precio. Si, por la informacién obtenida del im-
portador o de otra fuente, la Aduana tiene razones para
creer que la vinculacion ha influido en el precio, lo
compicard al impartader de forma verba'. guien deberd
contestar en el acto. si no contesta s¢ le debe pasar por
escrito et ¢l términu de los dos (2) dias siguientes al
awimentc de recibida la comunicacion r €:te debera res-

donde pucdan
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ponder en la misma forma y término. Si el importador
lo pide, las razones se le comunicaridn por escrito.

b) En una venta entre personas vinculadas, se acep-
tara el valor de transaccidn y se valoraran las mercan-
cias de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 1
cuando el importador demuestre que dicno valor se
aproxima mucho a alguno de los precios o valorés que se
sefialan a continuacion, vigentes en el mismo momento
© en uno aproximado:

i} El valor de transaccion en las ventas de mercan-
cias idénticas o similares efectuadas a compradores
no vinculados con el vendedor. para la exportacion
al territorio cubano: )

ii) El valor en aduana de mercancias idénticas o si-
milarcs determinando con arreglo & lo dispucsto
cn el articulo 3;

i) El valor en aduana de mercancias idénticas o

similares, delerminado con arreglo a lo dispuesto
en el articulo 6.

Al explicar los criterios precedentes, deberan tenerse
debidamentie en cuenta las diferencias demostradas de
nivel comercial y de cantidad, los elementos enumera-
dos en el articulo 8 y los costos que soporte el vendedor
en las ventas a compradores con los que no esté vincu-
lado, y que no soporte en las ventas a compradores con
los que tiene vinculacion.

¢) Los criterios cnunciados en el apariado b) del pa-
rrafo 2 habrian de utilizarse por iniciativa del importa-
dor y solo con fincs de comparacion. No podran csta-

lecerse valores de sustitucién al amparo de lo dispuesto
en dicho apartado.

Articulo 2

1.3) Si el valor en aduana de las mercancias importadas
no puede determinarse con arreglo a lo dispuesto en el
articulo 1, el valor en aduana serd el valor de transac-
cion de mercancias idénticas vendidas para la exporta-
cion con destino al territorio cubano y exportadas en el
mismo. momento que las mercancias objeto de valoracién
o cuando entre el momento en que ha sido estipulado
el precio de la mercancia idéntica y el momento del
despacho aduanero no haya transcurride mas de un
ano y valoradas conforme al primer método.

b) Al aplicar el presente articulo, el valor en aduana
se determipard ulilizando el valor de transaccién de
mercancias idénticas vendidas al mismo nivel comercial
y sustancialmente en las mismas cantidades que las mer-
cancias objclo de la valoracion.

Cuando no exista tal venta, sc utilizard ¢! valor de
transaccion de mercancias idénticas vendidas a un nivel
comercial difercnte y/o en cantidades difcrentes, ajusta-
do para tener en cuenta las diferencias atribuibles al
nivel comercial y/o a la .caniidad, siempre que estos
ajustes puedan hacerse sobre la base de datos compro-
bados que demuesiren claramente que dquéllos son ra-
zonables y exactos. tanto si suponen un_ aumento como
una disminucién del valor.

2. Cuando los costos ¥ gastos enunciados en el parra-
fo 2 det artieuio 5 oosién incluidos en el valor de tras-
saceidn, se cfcctuard un ajuste de dicho vaior para tener
ecn cucnta las diferencias apreciables deo csos custos y
gastes entre las mercancias impurtadas y las mercan-

cias idénticas consideradas que resulten de diferencias
de distancia v de forma de transporte.

3. Si al aplicar el presente articulo se dispone de mas
de un valor de transaccién de mercancias idénticas, para
determinar el valor en aduana de las mercancias im-
portadas se utilizard el valor de transaccién mas bajo.

iArticulo 3

1.a) Si e! valor en aduana de las mercancias impor-
tadas no puede determinarse con arreglo a lo dispuesto
en los articulos 1 y 2. el valor en aduana serd el valor
de transacciéon de mercancias similares vendidas para
fa exportacion con destino al terrvitorio cubano y expor-
tadas en ¢! mismo momento que las mercancias obicto
de valoracién o cuando entre el momento cn que ha
sido estipulado ¢! precio de la mercancia similar y el
momento del despacho aduancro no haya transcurrido
mas de un afio y valoradas conforme al primer método.

b) Al aplicar el presente articulo, ¢l valor en aduana
se determinara utilizando el valor de transaccién de
mercancias similares vendidas al mismo nivel comer-
cial y sustancialmente en las mismas cantidades que las
mercancias objeto de la valoracion.

Cuando no exista tal venta, se utilizard el valor de
{ransaccién de mercancias similares vendidas a un nivel
comercial diferente y/o en cantidades diferentes, ajustado
para tener en cuenta las diferencias atribuibles al nivel
comercial y/o a la cantidad, siempre que ecstos ajustcs
pucdan hacersc sobre la base de datos comprobados que
demuestren claramente que aquéllos son razonables y
cxactos, tanto si suponen un aumento come una dismi-
nucién del valor.

2. Cuando los costos y gastos enunciados en ¢l pa-
rrafo 2 del articulo 8 estdn incluidos en el valor de
transaccidon, se efectuard- un ajuste de dicho valor para
tener en cuenta las diferencias apreciables de esos costos
y gastos entre las mercancias importadas y las mercac-
cias similares consideradas que resulten de diferencias
de distancia y de forma de transporte.

3. Si al aplicar el presente articulo se dispore de mas
cde un valor de transaccién de mercancias similares, para
determinar el valor en aduana de las mercancias im-
portadas se utilizard e! valor de transaccion mds bajo.

Articulo 4

Si el valor en aduana de las mercancias imporiadas
no puede. determinarse con arreglo a lo dispuesto en los
articulos 1, 2 y 3, se dcterminard segdn ‘¢l articulo 3,
y cuando no pucda delerminarse con arreglo & él, segun
ol articulo 6, si bien a peticion del importador. podra
invertirse ol orden de aplicacion de los articulos 3.y 6.
Esta solicitud la realizard el importador por escrito con
no menos de dos (2) dias de antelacién a la presenta-
cion de la declaracion de mercancias, argumentando
las razones que-lo justifiquen. La Aduana responderd
a dicha solicitud también por escrito, dentro de los dos (2)
dias siguientes a su presentacién.

Articulo 5
1.a) Si las mercancias importadas. u oiras idénticas
o similares importados se veaden en territovie cubdno
e el mismo estado cn quc son importadas. el vaior en
aduuana determinado segin el presente articulo se basa-
rd en el precio unitario a que se venda en esas condi-
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ciones la mayor cantidad total de las mercancias im-
portadas o de otras mercancias importadas que sean
idénticas o similares a ellas. en e! momento de la im-

portacion de las mercancias objeto de valoracién, o en-

~momento aproximado que no pedra exceder los novenia

(30) dias anteriores a la fecha de su importacién, a per-

sonas que no estén vinculadas con aquéllas a las que

compren dichas mercancias. con las siguientes deduc-
ciones:

t. Las comisiores pagadas o convenidas usualmente, o
tos suplementcs por beneficios y gastos generales
cargados habituialmente. en relacion con las ventas
en dicho pais de mercancias importadas de la misma
especie o clase;

ii. Los gastos habituales de transporte y de seguros, asi
como los gastos conexos en que s¢ incurra en el
territorio cubano;

ili. Cuando proceda, los costos y gastos a que se refiere
el parrafo 2 del articulo 8; y

iv. Los derechos de aduana y otros gravimenes nacio-
nales pagaderos en el territorio cubano por la im-
portacion o venta de las mercancias. -

b) S{ en el momento de la importacién de las mercan-
cias a valorar o en un momento aproximade, que no
podrd exceder los noventa (90) dias anteriores a la fecha
de su importacidn, no se venden las mercancias impor-
tadas, ni mercancias idénticas o similares importadas,
el valor se determinard. con sujecidn por los demis a
lo dispuesto en el apartado a) del piarrafo 1 de este
articulo, sobre la base de! precioc unitaric a que se
vendan en el territorio cubano las mercancias importadas,
o mercancias idénticas o similares importadas, en el
mismo estado en que son importadas, en la fecha mais
préxima después de la importacién de las mercancias
objeto de valoracién pero antes de pasados noventa (90)
dias desde dicha importacidn.

2. Si ni las mercancias importadas, ni otras mercan-
cias importadas que sean idénticas o similares a ellas.
se venden en el territoric cubano en el mismo estade
en que son importadas, y si el importador lo pide, el
valor en aduana se determinara sobre la base del precio
unitario-a que se venda la mavor cantidad total de las
mercancias importadas. después de su transformacidén, a
personas del territoric cubano que no tengan vincula-
cién con aquéllas de quienes compren las mercancias,
teniendo debidamente en cuenta el valor afiadido en
esa transformacién y las deducciones previas en el
apartado a) del parrafo 1.

3. Se considerard que existe vinculacién entre las per-

sonas solamente en los casos siguientes:

a) Si una de ella ocupa cargos de responsabilidad o
direccidén en una empresa de la otra;

b) Si estin legalmente reconocidas como asociadas en
negocios;

¢) Si estin en relacidn de empleador y empleado;

d) Si una persona tiene, directa o indirectamente, la
propiedad. el control, o la pasesién del! cinco por
ciento (3%) o mas de las acciones o titulos en
circu'acién y con derecho a votoe de ambas;

e) Si una de elia controla directa o indirectamente a
la otra;

f) Si ambas personas estan controladas directa o in-

direciamente por una tercers;
g) Si juntas controlan directa ¢ indirectamente a una
tercera persona; o

h) Si son de la misma familia. o sea. si son parientes
hasta el cuarto grado de consanguinidad o segundo
de afinidad.

Tas personas que estan asociadas en negocios porque
una es el agente, distribuidor o concesionario exclusivo
de la otra cualquiera que sea la designacién utilizada,
se considerardn como vinculadas. a los efecios de la
presefite Resolucidn Conjunta, si se les puede aplicar
algurno de los criterios enunciados en el pirrafo 3 del
presente articulo.

Articulo 6

1. El valor en aduana de las mercancias importadas
determinado segin el presente articulo se basard en un
valor reconstruido.

El valor reconstruide serd igual a la suma de los si-
guientes elementos:

a) El costo o valor de los materiales y de 1a fabricacidn

u otras operaciones efectuadas para producir las
mercancias importadas;
b) Una cantidad por concepto de beneficio v gastos
generales igual a la que suele afadirse tratindose
de ventas de mercancias de la misma especie o
clase que las mercancias objeto de la waloraciéon
efectuadas por productores del pais de exportacidén
en ‘operaciones de exportacién al territorio cubano.

¢) E!l costo o valor de todos los demas gastos que deban
tenerse en cuenta para aplicar la opcion de valora-
cion elegida por -la Repiblica de Cuba en virtud
del parrafo 2 del articulo 8.

2. L.a Aduana no podrd solicitar ¢ exigir a una per-
sona no residente en su propio territorio que exhiba,
para su examen, un documento de contabilidad o da
otro tipo, 0 que permita e! acceso a ellos. con e! fin de
determinar un valor reconstruide. Sin embargo, la in-
formacidn proporcionada por el productor de las mercan-
cias al objeto de determinar el valor en aduana con
arreglo a las disposiciones de este articulo podrd ser ve-
rificada en otro pais por las autoridades cubanas, con
la conformidad del productor y siempre que se notifique
con suliciente antelacién al gobierno de! pais de que
se trate y que éste no ter’zga nada que objetar contra la
investigacion.

Articulo 7
1. Si el valor en aduana de las mercancias importadas
no puede determinarse con arreglo a lo dispuesto en los
articulos 1 y 6 inclusive, dicho valor se determinari segin
criterios razonables, compatibles con los principios y las
disposiciones generales de esta Resolucion Conjunta, so-
bre la base de los datos disponibles en el territorio cu-
bano.
2. E! valor en aduana delerminado segin e! presente
articulo no se basari en:
a) El precio de venta en el territorio cubano de mer-
cancias producidas en é;

b) Un sistema que prevea la aceptacidn, a efectos de
valoracidén en aduana. del mds alto de dos valores
posibles
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¢) El precto de mercancias en el mercado nacional del
pais de exportacidon:

d) Un costo de produccion distinto de los valores re-
construidos que se hayan determinado para mercan-
cias idénticas o similares de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 6;

e} El precio de mercancias vendidas para exportacion
a un pais distinto del pais de importacién;

f) Valores en aduana minimos;

g Valores arbitrarios o ficticios.

3. Si asi lo solicita, el importader seri informado por

escrito del valor en aduana determinado de acuerdo
con lo dispuesto en el presente articulo y del meétedo
tilizado a este efecto.

A los efectos de ia aplicacion de! parrafo anterior, el
importador presentard la solicitud en un término de dos
dias, contados a partir de la comunicacién dec la de-
terminacion. La Aduara dispondra de igual
para contestar.

término

Articulo 8

1. Para determinar e! valor en aduana de conformi-
dad con lo dispuesto en el articulo 1, se afadirin al
precio realmente pagado o por pagar por las mercancias
importadas.

a) Los siguientes elementos. en la medida en que co-
rran a cargo del comprador ¥ no estén incluidos en
el precio realmente pagado o por pagar por las
mercancias:

i. Las comisiones y los gastos de corretaje, salvo

las comisiones de compra;

ii. El costo de los envases o embalajes que., a efec-
tos aduuneros, s¢ consideren como formando un
todo con las mercancias de que se¢ trate;

iii. Los gastos de embalaje, tanto por concepto de
mano de obra como de materiales.

el valor, debidamente repartido, de los siguientes
bienes y servicios. siempre que el comprador, de
manera directa o indirecta, los haya suministrado
gratuitamente o a precios reducidos para que se
utilicen en la produccién y venta para la exporta-
cion de las mercancias importadas y en la medida
en que el valer no esté incluido en el precio real-
mente pagado o por pagar:

i. Tos materiaies, piezas y elementos, partes v
articuios analogos incorporados a las mercan-
cias importadas;

ii. Las herramientas, matlrices, moldes y clementos

andlogos utilizados para la produccion de las

mercancias importadas;

Los materiales consumidos en la produccion’ de

las mercancias importadas;

b

=

—
e
.

iv. Ingenieria, creacion y perfeccionamiento. tra-
bajos artisticos, disefios, planos y croquis rca-
lizados fuera de! territorio cubano y necesarios
para la produccion de las mercancias importadas.

¢) Los cdanones y derechos de licencia relacionados con
las mercancias objeto de wvaloracién que el com-
prador tenga que pagar directa o indirectamente
coma condicidn de wventa de dichas mercancias. en
la medida en que los mencionados cinoncs y de-

rechos no estén incluidos en el precio realmente
pagado o por pagar;

d) El valor de cualquier parte del producio de la re-
venta, cesién o utilizacion posterior de las mercan-
cias importadas que revieria directa o indirecta-
mente al vendedor,

2. En el valor en aduana se iacluirdn los siguientes

elementos:

a) Los gastos de transporte de las mercancias impor-
tadas hasta el punto de entrada a! territorio adua-
nero cubano;

b) Los gastos de carga y manipulacion en origen ocasio-
nados por el transporte de las mercancias impor-
tadas hasta el punto de entrada de las mercancias
al territorio aduanero cubano;

¢) El costo del seguro.

3. A los efectos de la aplicacién del presente articulo,
el imporiador presentard la Declaracion de Mercancias
ante la Aduana sobre la base de! costo. seguro y {lete.

4. Seran admisibles los descuentos debidamente jus-
tificados, a los valores de las mercancias correspondientes
a la importacidon actual, excepio los que tengan carac-
ter retroactivo.

5. Cualquier elemento que, segin el presente articulo
sc adicione al precio realmente pagado ¢ por pagar, se
basard exclusivamente en datos objetivos y cuantificgbles.

6. Para la determinacién del vaior en aduana, el precio
realmente pagado o por pagar unicamente podra incre-
mentarse de conformidad con lo dispuestc en el presente
articulo.

‘Articulo 9

1. A los fincs de declarar, en mouneda nacional. el
valor en aduana de las mercancias, se apilicard el tipo
de cambio oficial vigente en la Reptiblica de Cuba en
el momen‘o de la importacién de las mercancias. A tales
efectos, sera considerado como tipo de cambio oficial
vigenté, el 1ltimo publicado por el Bance Central de
Cuba en la prensa escrita la semana anterior al mo-
mento de la importacion.

A los efectos de lo dispuesto en e! parrafo precedente
sera considerado como momentc de la impcrtacién el de
la presentacién de la Declaracién de Mercancias corres-
pondiente ante la autoridad aduanera.

Para los casos de infraccién, e! tipo de cambdio vigente
sera ¢l del momento en gque ésta sea detcctada.

Articulo 10

Las informaciones de caracter confidencial que s¢ su-
ministren a las autoridades aduancras. a los efectos de
la wvaloracion cn aduanas, no serdn reveladas sin la
autorizacidén expresa de la persona o del gobierno que

haya suministrado dicha informacidn, salvo en la me-

dida en que sca neccesario revelarlas cn el coniexto de
un procedimiento judicial.
Articulo 11
Cuando se notifiquen determinaciones concernientes a
la valoracion en aduanas de las mercancias. el intere-
sado podrd interponer recursos por medio de queja,
protesta ¥ alzada, en la viasadminisirativa, segin se
establece en la legislacion vigente.
Una ver agotada esta via. el importader nodrd recla-
mar la determinacion realizada ante ia Saa de lo Civil
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y de lo Administrative del Tribunal Provincial corres-
pondiente y. para los cascs que proceda, podra recurrir
ante la Sala de lo Civil y de lo Administrative del
Tribunal Supremo Popular.
Articulo 12

Las disposiciones administrativas de aplicacién gene-
ral destinadas a dar efecto a la presente Resolucién
Conjunta serin publicadas en la Gaceta Oficial de la
Reputblica con arreglo al articulo X del GATT de 1994.

Articulo 13

En caso de ser necesario demorar la determinacidn
del valor en aduana de las mercancias importadas, po-
dra e! importador retirarlas bajo garantia, én la.forma
y con los recaudos que exijan las leyes aduaneras cu-
banas.

Articulo 14

Previa solicitud por escrito, el importador tendra de-
recho a recibir de la Aduana de Despacho una expli-
cacién escrita en un término de dos dias posteriores a
la presentacién de la solicitud. del método segin el
cual se haya determinado el valor en aduana de sus
mercancias.

Articulo 15

1. Cuando haya sido presentada una declaracién y la

Aduana tenga motivos para dudar de la veracidad o
exactitud de los datos o documentos presentados como
pruebas de esa declaracién, podra pedir al importador
que proporcione por escrito una explicacién complemen-
taria, asi como documentos u otras pruebas, de que el
valor declarado representa la cantidad total efectiva-
mente pagada o por pagar por las mercancias importa-
das, ajustada de conformidad con las disposiciones del
articulo 8. El importador dispondra de un término de
cinco (5) dias, contado a partir de haber recibido la so-
licitud, para la contestacién.
- 8i, una vez recibida la informacién complementaria,
o a falta de respuesta, la aduana aidn tiene dudas ra-
zZonables acerca de la veracidad o exactitud del valor de-
clarado, podra decidir, teniendo en cuenta las disposicio-
nes del articulo 11, que el valor de aduanas de las mer-
cancias importadas no se puede determinar con arreglo
a las disposiciones del articulo 1.

Antes de adoptar una decisién definitiva, la Aduana
comunicard al importador, por escrito al importador, sus
motivos para dudar de la veracidad o exactitud de los
documentos presentados y le dara la oportunidad de
responder ‘dentro del término de tres (3) dias contado
a partir de la fecha de recibida la informaciéon. Una vez
adoptada la decision definitiva, la Aduana la comunicari
por escrito al importador, dentro de los cinco (3) dias
siguientes a la adopcidén, indicando los motivos que la
inspiran.

2. En virtud de lo anterior, la Aduana General de la
Repiiblica de Cuba podra asistir a cualquier otra Aduana
o ser asistida en condiciones muiuamente convenidas.

Articulo 16

Las notas que figuran en el Anexo II de la presente
Resolucion Conjunta forman parte integrante de ésta,
v los articulos de la misma deben interpretarse y aplicar-
se conjuntamente con sus respectivas notas,

ANEXO I
NOTAS INTERPRETATIVAS
Nota General

Aplicacién sucesiva de los métodos de valoracién

1. En los articulos 1 al 7, ambos inclusive, se establece
la manera en que el valor en aduana de las mercancias
importadas se determinard de conformidad con las dis-
posiciones de la presente Resolucién Conjunta. Los mé-
todos de valoracién se enuncian segin su orden de apli-
cacién. El primer método de valoracién en aduana se
define en el articulo 1 y las mercancias importadas se
tendran que valorar segin las disposiciones de dicho
articulo siempre que concurran las condieiones en €l
prescritas.

2. Cuando el valor en aduana no se pueda determinar
segin las disposiciones del articulo 1, se determinarad
recurriendo sucesivamente a cada uno de los articulos
siguientes hasta hallar el primero que permita determi-
narlo. Salvo lo dispuesio en el articulo 4, solamente
cuando el valor en aduana no se puede determinar se-
gin las disposiciones de un articulo dado se podra re-
currir a las del articulo siguiente.

3. Si el importador no pide que se le invierta el orden
de los articulos 5 y 6, se seguird el orden normal. Si el
importador solicita esa inversién, pero resulta imposible
determinar el valor en aduana segun las disposiciones
del articulo 6, dicho valor se deberd determinar de con-
formidad con las disposiciones del articulo 5, si ello
es posible.

4. Cuando el valor en aduana no-se pueda determinar
segin las disposiciones -de los articulos 1 al 6, se apli-
cara a ese efecto el articulo 7.

Aplcacién ‘de principios de contabilidad generalmente
aceptados

Se entiende por “principios de contabilidad general-
mente aceptados” aquéllos scbre los que hay un consenso
reconocido o que gozan de un apoyo sustancial y auto-
rizado, en un pais y un momento dado, para la deter-
minacién de qué recursos y obligaciones econdmicos de-
ben registrarse como activos y pasivos, qué cambios
del activo y del pasive deben registrarse, como deben
medirse los activos y los pasivos y sus variaciones, qué
informacién debe revelarse y en qué forma, y qué es-
tados financieros se deben preparar. Estas normas pue-
den consistir en orientaciores amplias de aplicacién ge-
neral o en usos y procedimientos detallados.

2. A los efectos de la presente Resolucién Conjunta,

la Aduana utilizard datos preparados de manera con-

forme con los principios de contabilidad generalmente
aceptados en el pais que corresponda segin el articulo
de que se trate. Por ejemplo, para determinar los su-
plementos. por beneficios y gastos generalmente habi-
tuales a que se refiere el articulo 5, se utilizaran datos
preparados de manera conforme con los principios de
contabilidad generalmente aceptado en el pias impor-
tador.

Por otra parte, para determinar los beneficios y gastos
generalmente habituales a que se refiere el articulo 6,
se utilizaran datos preparados de manera conforme COR
los principios de contabilidad generalmente aceptados
en el pais productor. Otro ejemplo podria ser la deter-
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minacién de uno de los elementos previstos en el pérralo
1b) i) del articulo 8 realizado en el pais de importacién,
que se efectuaria utilizando datos conformes con los
principios de contabilidad generalmente aceptados en
dicho pais.
Nota al Articulo 1
Precio realmente pagado o por pagar

1. El precio realmente pagado o por pagar es el pago
total .que por las mercancias importadas haya hecho .o
vaya a hacer el comprador al! vendedor o en beneficio
de éste. Dicho-pago no tiene que tomar necesariamente
la forma de una transferencia de dinero. El pago puede
efectuarse por medio de cartas de crédito o instrumentos
negociables. El page puede hacerse de manera directa
o indirecta. Un ejemplo de pago directo seria la cance-
laciéon por el comprador, ya sea en su totalidad o en
parte. de una deuda o cargo del vendedor.

2. Se considerara que ias actividades que por cuenia
propia emprenda el comprador, salvo aquéllas respecto
de las cuales deba efectuuarse un ajuste conforme a lo
dispuesto en el articulo 8, no constituyen un pago indi-
recto al vendedor, aunque se pueda estimar que benefi-
cian a éste. Por lo tanto, los costos de tales actividades
no se afiadiran al precio realmente pagado o por pagar
a los efectos de la determinacion del valor en aduana.

3. El valor en aduana no comprendera los siguientes
gastos o costos, siempre que se distingan del precio real-
mente pagado o por pagar por las mercancias impor-
tadas:

a) Los gastos de construccion, armado, montaje, mante-
nimiento o asistencia técnica realizados después .de
la importacidon, en relacion con mercancias importadas
tales como una instalacién, maquinaria o equipo in-
dustrial;

b) El costo del transporte ulterior a la importacidn;

¢) Los derechos e impuestos aplicables en el territorio
cubano;

d) Los intereses devengados en virtud de un acuerdo de
financiacidén relativo a la compra de mercancias im-
portadas siempre que:

i} El acuerdo de financiacién se haya concentrado
por escrito;

ii) Cuando se le requiera. el comprador pueda de-

mostrar:

—Que tales mercancias se venden realmente al
precio declarado como precio realmente pagado
O por pagarn, y

—Que el tipo de interés reclamado no exceda del
nivel aplicado a este tipo de transacciones en el
.pais y en e! momento en que se hava facilitado
la financiacion.

Lo anterior se aplicard, tanto si facilita la financia-
cién el vendedor como si lo hace una entidad bancaria
u otra persona ‘fisica o juridica. Se aplicard también,
si procede, en los casos en que las mercancias se valo-
ren en un método distinto del basado en el valor de
transaccion.

4. El precio realmente pagado o por pagar es el precio
de las mercancias importadas. Asi pues. los pagos por
dividendos u otros conceptos del comprador al vendedor

que no guarden relacién con las mercancias jmportadas
no forman parte del valor en aduana.
Pirrafo 1 a) inciso iii)

Entre las restricciones que no hacen que sea inacep~
table un precio realmente pagado o por pagar figuran
las que no afecten sustancialmente e! valor de las mer-
cancias. Un ejemplo de restricciones de esta clase el
caso de un vendedor de automéviles que exige al com-
prador que no los venda ni exponga antes de cierta
fecha. que marca el comienzo del afio para el modelo,

Para determinar e! valor en aduana de los soportes
informadticos, que lleven datos o instrucciones, se tomard
en consideracién unicamente el costo o valor del so-
porte informatico propiamente dicho. Por consigulente,
el valor en aduana no comprenderd el costo o valor de
los datos o instrucciones, siempre que éste se distinga
del costo o valor del soporte informatico.

A tal efecto se entenderd que la expresién “soporie
informaitico™ no comprende los circuitos integrados, los

_semiconductores y dispositivos similares o los articules

que contengan tales circuitos o dispositivos; se enten-
deria asimismo que la expresién “datos o instrucciones”™
no incluyen las grabaciones sonoras, cinematograficas
o de video.

Pirrafo 1 b)

1. 8Si la venta o el precio dependen de alguna con-
dicién o contraprestacién cuyo valor no pueda determi-
narse con relacidn a las mercancias objeto de valoracién,
el valor de transaccién no serd aceptable a efectos adua-
neros. He aqui algunos ejemplos:

a) El vendedor establece el precio de las 'mercancias
importadas a condicién de que el comprador adquiera
también cierta cantidad de otras mercancias;

b) El precic de las mercancias importadas depende del
precio o precios que el comprador de las mercancias
importadas vende otras mercancias al vendedor de
las mercancias imporiadas.

¢) El precio se establece condicionindolo a ura forma
de pago ajena a las mercancias importadas, por ejem-
plo, cuande éstas son mercancias semiacabadas su-
ministradas por el vendedor a condicién de recibir
cierta cantidad de las mercancigs acabadas.

2. Sin embargo, otras condiciones o contraprestaciones
relacionadas con la produccién o la comercializacién de
las mercancias importadas no conducirin a descartar el
valor de transaccién. Por ejemplo, si el comprador su-
ministra a! vendedor elsmentos de ingenieria o plazos
realizades en el pais de importacidn, ellc no conducirad
a descartar e! valor de transaccidn a los efectos del ar-
ticulo 1. Analogamente, si el comprador emprende por
cuenta propia, incluso mediante acuerdo con el vendedor,
actividades relacionadas con la comercializacion de las
mercancias importadas, el valor de esas actividades 1:.0
forma parte del valor en aduana y el hecho de que se
realicen, no conducira a descartar el valor de transaccién.

Pérralo 2

1. En los apartados a) y b), del pérrafo 2 se prevén
diferentes medios de establecer la aceptabilidad del valor
de transaccion.

2. En el apartado a) se estipula que. cuando exista
una vinculacién entre el comprador y el vendedor, se
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examinardn las circunstancias de la venta y se aceptara
¢t valor de transaccién como valor en aduana siempre
que la vinculacién no hayz influido en el precio. No
se pretende que se haga un examen de tales circunstan-
cias en todos los casos en que exista una vinculacién
.enire el comprador y el vendedor. Salo se exigird este
examen cuando existan dudas en cuanto a la aceptabi-
lidad del precio.

Cuando la Aduana no tenga dudas acerca de la acepta-
bilidad del precio. debe aceptarlo sin solicitar informa-
cidn adiciona! al importador. Por ejemplo, puede que la
Aduana haya examinado anteriormente tal vinculacion,
0 que ya disponga de informacién detallada respecto del
comprador v el vendedor, y estime suficiente tal examen
o informacion para considerar que l!a vinculacién ha in-
{iuido en el precio.

3. En el caso de que la Aduana no pueda aceptar el
valor de transaccion sin recabar otros datos, deberi dar
a! importador la oportunidad de suministrar la infor-
macién detallada adicional que pueda ser necesaria para
que aquélla examine las circunstancias de la venta.: A
este respecto. y con objeto de determinar si la vincula-
cion ha influido'en el precio, la Aduana debe estar dis-
puesta a examinar los aspectos pertinentes de la tran-
saccién, entre ellos la manera en que el comprador y
el vendedor tengan oxjg'anizadas sus operaciones comer-
ciales y la manera en que se haya fijado e! precio de
que se trate. En los casos en que pueda demostrarse
que, pese a estar vinculados en el sentide de lo dispuesto
cn el articulo 5, el comprador compra al vendedor y
éste vende al comprador como si no existiera entre ellos
vinculacion alguna, quedaria demosirado que el hecho
de estar vinculados no influiria en el precio. Por ejemplo,
si el precio se hubiera fijado de manera conforme con
las préacticas normales de fijacién de precios sezuidas
por la rama de producciéon de que se trate o con el modo
en que el .vendedor ajuste los precios de venta a com-
pradores no vinculados con €I, quedaria demostrado
que la vinculacién no ha infiuido en el precio. Otro
ejemplo seria que se demostrara que con el precio se
aicanza a recuperar todos los costos y se logra un be-
neficio que estd en consonancia con los beneficios glo-
bales realizado por la empresa en un periodo de tiempo
representativo (calculado, por ejemplo, sobre una base
anual) en las ventas de mercancias de la misma especie
o clase. con lo cual quedaria demostrado que el precio no
ha.sufrido influencia.

4. El apartado b) ofrece al importador la oportunidad
de demostrar que el valor de transaccion se aprexima
mucho & un valor previamente aceptado como criterio
de valoracion de la Aduana y que, por lo tanto, es acep-
table a los eleclos de lo dispuesto en el articulo 1.
Cuyando se satisface uno de los criterios previstos en el
apartado b) no es necesario examinar la cuestidn de la
influencia de la vinculacién con arreglo al apartado a).
Si la Aduana dispone ya de informacién suficiente para
considerar, sin emprender un examen mas detallado, que
se ha satisfecho uno de los criterios establecidos en el
apariado b) no hay razén que pida el importador para
que demuestre la satisfaccidn de tal criterio. En e!
apariade ) o cxpresion tcompiadores no vineulados

con el vendedor” se refiers a los compradores que no
estén vinculades con el vendedor en ninguin caso deter-
minado.

Pairrafo 2 b)

Para determinar si un valor “se aproxima mucho” a
otro valor se tendran que tomar en consideracion cierto
numero de factores. )

Figuran entre ellgs la naturaleza de las mercancias im-
portadas, la naturaleza de las ramas de produccidn, la
temporada durante la cual se importan las mercancias
v si la diferencia de valor es significativa desde el
punto de vista comercial. Como estos factores pueden
ser distintos de un caso a oiro, seria imposible aplicar
en tedos los casos un criterio uniforme. ta! como un
porcentaje fijo. Por ejempio. una pequera diferencia de
valor podria ser inaceptable en e! caso de un tipo de
mercancias mientras que en el caso de orro tipo de mer-
cancias una gran diferencia podria ser acepiable para
determinar si el valor de <ransaccion se aproxima mu-
cho a los valores que se seflalan como criterios en el
parrafo 2 b) del articulo 1.

Nota al Articulo 2
1. Para la aplicaciéon de! articulo 2, siempre que sca
.posible, la Aduana utilizard e! valor de transaccién de
mercancias idénticas vendidas al mismo nivel comercial
v sensiblemente en las mismas cantidades que las mer-
cancias objeto de valoracién., Cuando no exista tal
venta, se podrd utilizar una venta de mercancias iden-
ticas que se realice en cualesquiera de las tres condi-
ciones siguientes:
a) Una venta al mismo nive! comercial pero en cantidades
diferentes;
b) Una venta a un nivel comercial diferenies pero sus-
tancialmente en las mismas cantidades: o
¢y Una venta a un nivel -comercial diferente y en can-
tidades diferentes.

2. Cuando exista una venta en la que concurra una
cualquiera de las tres condiciones indicadas, se efectua-
ran los ajustes del caso en funcién de:

a) Factores de cantidad unicamente;
b) Factores de nivel comercia! ¢nicamente; o
¢) Factores de nivel comercial y factores ce cantidad.

3. La expresidon “y/o” confiere fiexibilidad paré utilizar
las ventas e introducir los ajusics necesaries 2n cualquic-
ra de las tres condiciones enunciadas.

4. A los efecios del articulo 2, sc enteaderd que cl
valor de transaccién de mercancias importadas idénticas
es un valor en aduara, ajustadeo con arreglo a las dispo-
siciones de los pdrrafos 1 b) ¥ 2, que ya haya sido acep-
tado con arreglo al articulo 1.

5. Sera condicién para efectuar el ajusic por razon
de la diferencia en los niveles comerciales o en las can-
tidades en que dicho ajuste, tanto si ‘supone un incre-
mento como una disminucion del valor, se kaga solo
sobre la base de datos comprobados qus demuestren
claramente que es razonable y exacta, por ejemplo, listas
de precios vigentes en las que se indiquen los precios
correspondientes a diferentes niveles o cantidades. Como
ejemplo de lo que antecede, en el caso de las mercan-
cias importadas objeto de !s valoracidn consistente en
un cnvio de dicz (1) wiidades y las Gnicas mercancias
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importadas idénticus respecto de las cuales exista un
valor de transaccién corresponden a una ven:a de qui-
nientas (300) unidades, ¥y se haya comprobado que el
vendedor cotorga descuentos por cantidad. el ajuste ne-
cesario podra analizarse consuliando la lista de precios
del vendedor y utilizando el precio aplicable a una
venta de diez (100 unidades. con ta! de que se haya
comprobado. por las ventas de otras cantidades. que la
lista de precios es fidedigna. Si no existe tal medida
objetiva de comparacion. no serd apropiado aplicar el
articulo 3 para la determinacidon del valor en aduana.
Nota al Articuio 3

1. Fara la aplicacion del articulo 3. siempre que sca
nosiple. la aduana utilizara el valor de transaccién de
mercancias similares vendidas al mismo nivel comercial
y sustancialmente en l!as mismas cantidades que las
mercancias objeto de valoracién. Cuando no exista tal
venia, se podra utilizar una venta de mercancias simi-
lares que se realice en cuualiquiera de las tres condiciones
siguientes:

a) Una venta a! mismo nivel comercial pero en canti-
dades diferentes;

b) Una venta a un nivel comercial diferentes pero sus-
tancialmente en las mismas cantidades; o

¢) Una venta a un nivel comercial diferente y en cantida-
des diferentes.

2. Cuando exista una venta en la gque concurra una
cualquiera de las tres condiciones indicadas, se efectuaran
los ajustes del caso en funcién de:

a) Factores de cantidad unicamente;
b) Factores de nivel comercial Unicamente: o
¢} Factores de nivel comercial y factores de cantidad.

3. La expresion “y/o” confiere [lexibilidad para uti-
lizar las ventas e introducir los ajustes necesarios en
cualquiera de las tres condiciones enunciadas. .

4. A los efectos del articule 3. se entenderd que el
valor de transaccion de mercancias importadas simila-
res es un valor en aduana, ajustado con arreglo a las
disposiciones de los parrafes 1 b) y 2, que ya haya sido
aceptado con arregio al articulo 1.

3. Se entenderd para efectuar el ajuste por razén de
la diferencia en los niveles comerciales o en las cantida-
des el que dicho ajuste, tanto si supone un incremento
como unu disminuciéon del valor, se haza solo sobre la
base de datos comprobados cue demuesiren claramente
que es razonable y exacto, por ejemplo, listas de precios
vigentes en las que sc indiquen los precics correspon-
dientes a diferentes niveles o cantidades. Como ejemplo
de los que antiecede, en ¢! caso de las mercancias im-
portadas objeto de la valoracién coasisten en un envio
de diez (10) unidades y las unicas mercancias importadas
simiiares respectc de las cuales exista un valor de
transaccion corresponden a una venta de quintentas (500)
unidades. y se haya comprobado que el vendedor olorga
descuentos por cantidad, el ajuste necesario podra ana-
lizarse consultando la lista de precios del vendedor y
utilizando el precio aplicabie a una venta de diez (10)
unidades. La venta no tiene necesariamente que haberse
realizado por una cantidad de diez (10) unidades, con
<al de que se haya comprobado. nor las ventas de o‘ras
cantdades, gque ia lista de precios c¢s lidedigna. Siono

existe tal medida objetiva de comparacion, no sera apro-
piado apiicar el articulo 3 para la determinacion del
valor en aduana.
Nota al Articule 5

1. Se entenderd por “el precio unitario al que se ven-
da... la mayor cantidad tota'! de las mercancias” el precio
a que se venda el mayor numero de unidades. en ventas
a personas que no estén vinculadas con aquéllas a las
que compren.dichas mercancias. al primer nivel comer-
cial después de la importacion al que se efectien dichas
ventas.

2. Por ejemplo. sc venden mercancias con arreglo a
una lista de precios que establece precios unitarios fa-
vorables para las compras en cantidades relativamente

grandes.
Cantidad Total

Cantidad Precio Numero vendida a cada
“Vendida unitario dc ventas uno de los precios
De 1l a 10 100 10 venias de 63
Unidades 3 unidades

5 ventas de

3 unidades
De 11 a 25 93 5 ventas de 53
Unidades 11 unicdades
Mas de 23 90 1 venta de 50
Unidades 30 unidades

1 venta de
50 unidades

El mayor numero de unicdades vendidas a cierto pre-
cio es 80; por consiguiente. el precio unitario al que se
vende la mayor cantidad tota! es 90.

3. Otro ejemplo, con la realizacion de dos venlas. En
la primera se venden quinientas (500) unidades al precio
de noventa y cinco (93) unidades monetarias cada una.
En la segunda se venden cuatrocientas (400) unidades al
precio de noventa (90) unidades monetarias cada una.
En ese caso, el mayvor numero de unidades vendidas a
cierto precio es quinientos (300); por consiguiente, el pre-
cio unitario al! que se vende !a mayor cantidad total es
noventa ¥ cinco (93).

4. Un tercer ejemplo es el del caso siguiente, en que
se venden diversas cantidades a diversos precios.

a) Ventas

Cantidad vendida Precio unitario

40 unidades 100
30 unidades 90
13 unidades 100
30 unidades 93
25 unidades 105
35 unidades )]
3 unidades 100

b) Tolales
Cantidad

Total Vendida Precio Unitario

635 90
30 5]
60 100
235 105

En el presente eiemplo. ¢ muwirer ntmero de unidades

veadidas a cierto precio ¢s 83 por cousiguiente, €l precio
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unitario al que se vende la mayor cantidad total es no-
venta (90).

3. No debera tenerse en cuenta, para determinar el
precio unitario a los efectos del articulo 5, ninguna venta
que se efectie en las condiciones previstas en el parrafo
1 supra en e! pais de importacién a una persona qus
suministre directa o indirectamente. a titulo gratuito o
a un precio reducido, alguno de los elementos especifica-
dos en el pdrrafo 1 b) del articule 8. para que se utilicen
en relacién con la produccidn ‘de las mercancias impor-
tadas o con la venta de éslas para exportacion.

6. Conviane schalar que los “beneficios y gastos gene-
rales” qus figuran e€n el parrafo 1 del articulo 5 se han
de considerar come ua todo. A los efectos de esta deduc-
cidn, la cifra debari determinarse sobre la base de las
informaciones comu:icadas por el importador o en nom-
bre de é&st2, a menns que sus cifras no concuerden con
las relativas a lus w2nias en el pals de importacién de
mercancias imnperta-lys de la misma especie o clase, en
cuys caso ia caatidad coorrespondiente a los beneficios
y gastos generales podra basavse en informaciones per-
tirentes, distintas de las comunicadas por e! importador
0 en nombre de éste.

7. Los “gastos generales” ccmprenden los gastos direc-
tos e indirectos de comercializacién de las mercancias.

8. Los impuestos pagadercs en e! pais con motivo de
la venta do las mercancias por los que no se haga una
deduccidén segtn lo dispuesto en el inciso iv) del parrafo
1 a) del articulo 5 se deducirin de conformidad con Io
dispuesto en e! inciso i) de dicho parrafo. '

9. Para determinar las comisiones, o los beneficios y
gasics generales habituales a los efectos del parrafo 1
del articuio 3, la cuestion de si ciertas mercancias son
“de la misma especie y clase” que otras mercancias, se
resolvera caso por caso teniendo en cuenta las circuns-
tancias. Se examinaran las ventas que se hagan en el
pais de importacién del grupo o gama mas restringidos
de mercancias importadas de la misma especie ¢ clase
que incluya las mercancias objeto de valoracién y a
cuyo respecto pueden suministrarse las informaciones
necesarias. A los efectos de! articulo 5, las “mercancias
lde 1a misma especie o clase” podran ser mercancias im-
portadas del! mismo pais que las mercancias objeto de
valoracidr o mercancias importadas de otro pais.

10. A los efzctos de! parrafo 1 b) del articulo 3, la
“fecha mas proxima” sorda aquélla en que se hayan
vendido las mercancias importadas, en cantidad sufi-
ciente para determinar el precio unitario.

11. Cuando sc utilice e! método expuesto en el péarrafo
2 del articulo 5, la deduccidn del valor afadido por la
transformacién anterior se basard en datos objetivos y
cuantificables referentes al costo de esa operacién. El
cdlculo se basarid en las férmulas., recetas, métodos de
calculo y practicas aceptadas de la rama de produccién
de que se trate.

12. Se reconoce que el método de valoracién definido
en el parrafo 2 del articule 5 no serd normalmente apli-
cable cuando, como resultado de ia transformacién ul-
terior, las mercancias importadas pierdan su utilidad. Sin
embargo. podrd habor cases en gue. aurnque se pierda
la identidad de las mercancias imoortadas, e! valor afa-

dido por la transformacién se pueda determinar con
precisién y sin excesiva dificultad. Por otra parte, puede
haber también casos en que las mercancias jmportadas
mantengan su identidad, pero constituyan en las mer-
cancias vendidas en el pais de importacién un ejemplo
de tan reducida importancia que no esté justificado el
empleo de este método de valoracién. Teniendo presen-
tes las anteriores consideraciones. esas situaciones se
habran de examinar caso por caso.

Parrafo 4

A los efectos del presente articulo, el término “per-
sonas” comprende !as personas juridicas, em su caso.

Pirrafo 4 h)

A los efectos de la presente Resolucidn Conjunta, se
entenderd que una persona controla a otra cuando la
primera se halla de hecho o de derecho en situacién de
imponer limitaciones o impartir directivas a la segunda.

Nota al articulo 6

1. Por regla genera!l. e! valor en aduana se determina
segun lo dispuesto en la presente Resolucién Conjunta
sobre la base de la informacidén de que se pueda disponer
facilmente en ¢! pais de importacién. Sin embargo, para
determinar un valor reconstruide podr4d ser necesario
examinar los costos de produccién de las mereancias obje~
to de valoracién y otras informaciones que deban obte-
nerse fuera de! pais de importacion. En muchos casos,
ademas, el productor de las mercancias estard fuera de
la jurisdiccidn de las autoridades del pais de importacién.

La utilizaciéon del métode del valor reconstruide se li-

mitard, en general, a aquellos casos en que el comprador
y el vendedor estén vinculados entre si, y en que el
productor esté dispuesto a proporcionar a las autoridades
del pais de importacién los datos necesarios sobre los
costos y a dar facilidades para cualquier comprobacién
ulterior que pueda ser necesaria.

2. El “coste o valor” a que se refiere el parrafo 1 a)
del articulo 6 se determinari sobre la base de la infor-
macién relativa a la produccién de las mercancias objeto
de valoracién, proporcionada por el productor o en
nembre suyo. El costo o valor deberid basarse en la
contabilidad comercial del productor, siempre que dicha
contabilidad se lleve de acuerdo con los principios de
contabilidad generalmente aceptados que se apliquen en
el pais en que se produce la mercancia.

3. El “costo o valor” comprenderd e! costo de los ele-
mentos especificados en los incisos ii) y iil) del parralfo
1 a) del articulo 8 Comprendera también e! valor, de-
bidamente repartido segin las disposicionies de la corres-
pondiente nota al articulo 8. de cualquiera de los ele-
mentos especificados en el parrafo 1 b) que haya sido
suministrado directa o indirectamente por el comprador
para que se utilice en relacién con la produccién de las
mercancias importadas. E! valor de los elementos espe-
cificados en el inciso iv) del parrafo 1 b) del articulo 8
que hayan sido realizados en el pais de jmportacion
sélo quedard comprendido en la medida que corran a
cargo del productor. Queda entendido que en la deter-
minacién del valor reconstruido no se podri contar dos
veces el costo o valor de ninguno de los elementos men-
‘jonados en ese parrafo.

4. La “canitidad por concepic de beneficios y gastos
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generales” a que se refiere el parrafo 1 b) del articulo
6 se determinari sobre la base de la informacién pro-
porcionada por el productor ¢ en nombre suyo, a menos
que sus cifras no concuerden con las que sean usuales
en las ventas de mercancias de la misma especie o
clase que las mercancias objeto de valoracién. efectua-
das por los productores del pais de exportacién en ope-
raciones de exportacién al pais de importacidn.

5. Conviene observar en este contexto que la “cantidad
por concepto de beneficios y gastos generales son altos,
sus beneficios y gastos generales considerados en con-
junto pueden no obstante concordar con los que son
usuales en las ventas de mercancias de la misma es-
pecie o clase. Esa situacion puede darse, por ejemplo,
en el caso de un producto que se ponga por primera
vez a la venta en el pais de importacién y en el que el
productor esté dispuesto a no obtener beneficios o a
que éstos sean bajos para compensar los fuertes gastos
generales inherentes al lanzamiento del producto al mer-
cado. Cuando el productor pueda demostrar unos bene-
ficios bajos en las ventas de las mercancias importadas en
razén de circunstancias comerciales especiales, debera
tenerse en cuenta el importe de los beneficios reales, a
condicién de que el productor tenga razones comerciales
vilidas que lo justifiquen y de que su politica de precios
refleje las politicas habituales de precios seguidas en
la rama de produccidon de que se trate. Esta situacién
puede darse, por ejemplo, en los casos en ‘que los produc-
tores se hayan visto forzados a fijar temporalmente pre-
cios bajos a causa de una disminucién imprevisible de
la demanda o cuando vendan mercancias para completar
una gama de mercancias producidas en el territorio cu-
bano y estén dispuestos a aceptar bajos mairgenes de
beneficios para mantener la competitividad. Cuando la
cantidad indicada por el productor por concepto de be-
neficios y gastos generales no concuerde con las que
sean usuales en las ventas de mercancias de la misma
especie o clase que las mercancias objeto de valoracién
efectuadas por los productores del pais de exportacién
en operaciones de exportacién al pais de importacién,
la cantidad por concepto de beneficios y gastos genera-
les podré basarse en otras informaciones pertinentes que
no sean las proporcionadas por et productor de las mer-
cancias_o en nombre suyo.

6. Si para determinar un valor reconstruido se utiliza
una informacién distinta de la proporcionada por el pro-
ductor o en nombre suyo, las autoridades del pais de
importacién informaran al importador, si éste asi lo
solicita, de la fuente de dicha informaci6én, los datos
utilizados y los cdlculos efectuados sobre la base de dichos
datos, a reserva de lo dispuesto en el articulo 10.

7. Los “gastos generales” a que se refiere el parrafo
1 b) el articulo 6§ comprenden los costos directos e in-
directos de produccién y venta de las Mercancias para
la exporiacién que no queden incluido en el apartado
a) del mismo pdarrafo y articulo.

8. La determinacién de que ciertas mercancias son
“de la misma especie o clase” que otras se hard caso
por caso, de acuerdo con las circunstancias particulares
que concurran., Para determinar los beneficios y gastos
generales usuales con arreglo a lo dispuestc en el ar-

ticulo 6 se examinaran las ventas que se hagan para

exportacién al pais de importacién del grupe o gama

mds restringido de mercancias que incluya las mercan-
cias objeto de valoracién, y a cuyo respecto pueda pro-
porcionarse la informacién recesaria. A los efectos del
articulo 6, las “mercancias de la misma especie o clase™
deben ser del mismo pais que las mercancias objeto de
valoracidn.

Nota al articulo 7

1. En la mayor medida posible, los valores en aduana
que se determinen de conformidad con lo dispuesto en
el articulo 7 deberin basarse en los valores en aduana
determinados anteriormente.

2. Los métodos de valoracién que deben utilizarse
para el articulo 7 son los previstos en los articulos 1
a 6 inclusive, pero se considerara que una flexibilidad
razonable en la aplicacién de tales métodos es conforme
a los objetivos y disposiciones del articulo 7.

3. Por flexibilidad razonable se entiende, por ejemplo:
a) Mercancias idénticas: el requisito de que las mercan-

cias idénticas hayan sido exportadas en el mismo

momento que las mercancias objeto de valoracién, o

en momento aproximado, podria interpretarse de ma-

nera flexible; la base para la valoracién en aduana
podria estar constituida por mercancias importadas

-idénticas, producidas en un pais distinto del que haya

exportado las mercancias objeto de valoracién; po-

drian utilizarse los valores en aduana ya déterminados
para mercancias idénticas importadas ccnforme a lo

dispuesto en los articules 5 y 6.

b} Mercancias similares: El requisito de que las mer-
cancias similares hayan sido exportadas en el mismo
momento que las mercancias objeto de valoracién, o
en momento aproximado, podria interpretarse de ma-
nera flexible, la base para la valoracidn en aduan
podria estar constituida por mercancias importadas
similares, producidas en un pais distinto del que haya
exportado las mercancias objeto de valoracidn, podrian
utilizarse los valores en aduana ya determinados para
mercancias similares importadas conforme a lo dis-
puesto en los articulos 5 y 6.

¢) Método deductivo: el requisito previsto en el pérrafo1
1 a) del articulo 5, de que las mercancias deban ha-
berse vendido “en el mismo estado en que son im-
portadas” podria interpretarse de mansara flaxible;
el requisito de los “9) dias” podrian exigirse con
flexibilidad.

Nota al articulo 8
Pidrrafo 1 a), inciso i)

La expresién “comisiones de compra” comprende la
retribucién pagada por un importador a su agente por
los servicios que le presta a! representario en el extranje-
ro en la compra de las mercancias objeto de valoracién.

Parrafo 1 b), inciso ii)

1. Para repartir entre las mercancias importadas los
elementos especificados en el inciso ii) del pérrafo 1 b)
del ‘articulo 8, deben tenerse en cuenta dos factores: el
valor del elemento en si y la manera en que dicho valor
deba repartirse entre las mercancias importadas. El re-
parto de estos elementos debe hacerse de manera razo-
nable, adecuada a las circunsiancias v de conformidad
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con los principios de contabilidad generalmente acep-
tados.

2. Por lo que se refiere a! valor del elemento, s el
importador lo adquiere de un vendedor al que no esté
vinculado y paga por-él un precio determinado, este
valor seré el valor del elemento. Si el elemento fue
producido por el importador o por una persona vinculada
a él, su valor serd el costo de produccién. Cuando el
importador haya utilizado con anterioridad, independien-
temente de que lo haya adquiride ¢ lo haya producido,
se efectuarda un ajuste para reducir el costo primitivo
de adquisicion o de produccién del: elemento, a fin de
tener en cuenta su utilizacidon y determinar su wvalor.

3. Una vez determinado el valor del eiemento, es pre-
ciso repartirlo entre las mercancias importadas. Existen
varias posibilidades. Por ejemplo. e! valor podrd asiz-
narse al primer envio si el importador desea pagar de
una seola vez los derechos por el valor total. O bien el
importador podra solicitar que se reparia el valor entre
¢l nimero de unidades producidas hasta el momento
del primer envio. O también es posible que solicite que
cl valor se reparta entre el total de la produccion pre-
vista cuando existan contratos ¢ compromisos en firme
respecto de esa produccidn.

El método de reparto que se adopte dependerda de la
documentacién presentada por el importador.

4. Supdngase por ejemplo que un importador sumi-
nistra al productor un molde para la fabricacidon de las
mercancias que se han de importar y se compromete a
comprarie 10.000 unidades, y que, cuando llegue la
primera remesa de 1.000 unidades, el productor haya
{abricado ya 4.000. E!l importador podra pedir a la Adua-
na que reparta el valor del molde entre 1.000, 4.000 &
10.000 unidades.

Parrafo 1 b), ‘inciso iv)

1. Las adiciones correspondientes a los elementos es-
pecificados en el inciso iv) del pdrrafo 1 b) del articulo
8, deberan basarse en datos objetivos y cuantificables.
A fin de disminuir la carga que representa tanto para
el importador como para la Aduana la determinacién
de los valores que proceda afiadir, deberd recurrirse en
la medida de lo posible a los datos que puedan obtenerse
facilmente de los libros de comercio que lleve el com-
prador. _ ’

2. En cl caso de los elcmentos proporcionados por el
comprador que hayan sido comprados o a'quilados por
éste, la cantidad a anadir serd el valor de la compra o
del alquiler. No procedera efectuar adicién alguna cuan-
do s¢ trate de elemcentos que sean del dominio publico.
salvo la correspondiente al costo de la obtencion de
copias de los mismos.

3. La facilidad con que puedan calcularse los valores
que deban afadirse dependerd de la estructura y de las
practicas de gestion de la empresa de que se trate, asi
como de sus métodqs de contabiiidad.

4. Por ejemplo. es posible que una empresa que im-
porta diversos productos de distintos paises lleve l1a conta-
bilidad de su centro de disefio situado fuera del pais de
importacién de una manera que permita conocer exacta-
mente los costos correspondientes a un producto dado.
En tales casos, puede efectuuarse directumente el ajusic

apropiado de conformidad con lo dispuesto en el ar-
ticulo 3.

5. En otros casos, es posible que una empresa registre
los costos del ceniro de disefio situado fuera de! pais de
importacion como gastos generales y sin asignarlos a los
distintos productos. En ese supuesto, puede electuarse
el ajuste apropiado de conformidad con las disposicio-
ries del articulo 8 respecto de las mercancias importadas,
repartiendo los costos totales del centro de disefio entre
la totalidad de-los productos para los que se uiiliza y
cargando el costo unitario resultante a los productos
importados.

6. Natura!mente. las modificaciones de las circunstan-
cias sefialadas antcriormente exigirdn que se consideren
factores diferentes para la determinacién del método
adecuado de asignacion.

En los casos en que la produccidn del elemento de
que se trate suponga la participacion de diversos paises
durante cierto tiempo, el ajuste debera limitarse al valor
efectivamente afiadido a dicho elemento fuera del pais
de importacion.

Pirrafo 1 ¢)

1. Los canones y derechos de licencia que se mencionan
en e! parrafo 1 c} del articulo 8 podran compreader,
enire otras cosas, los pagos relativos a patenies. marcas
comerciales y derechos de autor. Sin embargo. en la de-
terminacién del wvalor en aduana no se afadirin al
precio realmente pagado o por pagar por las mercancias
importadas los derechos de reproducciéon de dichas mer-
cancias en el pais de importacion.

2. Los pagos que efectie el comprador por ¢l derecho
de distribucion o reventa de las mercancias importadas
no se afiadirin al precio realmente pagado o por pagar
cuandc no constituyan una condicién de la venta de
dichas mercancias para su exportacion al territorio na-
cional.

Pirrafo 3

En los casos en que haya datos objetivos ¥ cuantiflica-
bles respecto de los incrementos que deban realizarse en
virtud de lo estipulado en e! articulo 8, el valor de tran-
saccién no podra determinarse mediante la apiicacidn de
lo dispuesto en el articulo 1. Supodngase. por ejempio,
que se paga un canon sobre la base del precio de venta
en el pais importador de un litro de un greducto que
fue importado por kilos y fue transformado posterior-
mente en una soiucién. Si el canon se basa en parte
de la mercancia importada y en parte en oiros factores
que no tengan nada que ver con ella (como en el caso
de que la mercancia importada se mezcic con ingredientes
nacionales ¥ ya no pucda ser identificada separadamente,
o el de que el canon no pueda ser distinguido de unas
disposiciones financieras especiales que hayan acordado
el comprador y ¢l vendedor) no sera apropiade proceder
a un incremento por razon del canon. En cambio, si el
importe de ¢ste se basa tinicamente en las mercancias
importadas y puede cuantificarse sin dificul:ad. se podra
incrementar el precio realmente pagado o por pagar.

Nota al articulo 9

A los efecios del articulo 9, la expresion “momento...
de ia importacion” comprende el momento de la presen-
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tacién de la Declaracion de Mercancias ante la autoridad ¢
aduarera. ' :
Nota al articulo 11 '

1. Ea el articulo il se prevé el derecho de! importador ‘
ce recurrir contra una determinacign de valer hecha por :
'a Aduana para las mercancias objeto de valoracién. !
Aunque en primera instancia el recurso se pueda in- !
terporer gor la via administrutiva ante una instancia i

sunerior. deniro del sistemua de drganos de la Aduanu
oaate ol Mi: : inannas ¢ Pr2c¢ios, en ¢
fnstancia, podrd recurtiv ante und autoridud judic

2. Por tsin penalizacion” se entiende que el impor-

0 Al pazo e una multa o a 'a ame-

sudor no oestard osul

mara Jde st imeooesicion por el solo hecha de qie hava
cdido ejercitar ol derecho de recurso. No se conside-
1 como multa el pago de ias costas judic
v los honorarios de los abogades.

3. Sin embarzo. las disposiciones del articulo 1l no im-
nedirin exigzir el pago integro de los derechos de aduana
antes de la interposicion de un recurso.

ales noar-




